‘Rzeczpospolita
Polska

Zgloszenie pobytu czasowego / Temporary residence registration form
Instrukeja wypelnianiaw 3krokach/ Instruction for complation in 3 steps

1 ] WYPELNIAJ WIELKIMI LITERAMI / FILL IN CAPITAL LETTERS

2 Polawybom iéina&é}! Mark selection boxes with [/] lub/or
_ 3. Wypeiniaj kolorem czarnym lub niebleskim / Complete In black or blue
1. Dane osoby, kidre] dotycry zgloszenie / Datalls of the perédn (o whom the application relates

Mazwisko

imig {imioha) i
Name {rismies)

oy [T T TT11]

Kraj urodzenia
Conrtey of bieth

Wypeini], jedll nfe musz numert PESEL 1 / complate, i you do not hieve o PESEL number -

Data urodzenia _i ] { -
Date of birth

O de-misarrer fddmmeyyyy

Misjsce wrodzents
Paca ot hirth

idh Potand :

Wypetni, Jesli nle masz migjsca pobyltustatego w Polsce » / Complete, if you have oo ploce of p

Kraj migjsca zamieszkania l
Countryof the phics of residence

2. Dane kontaktowe oschy, kidrej dotyczy zgtoszenie 7 Contact detalls of the person to whom the application relates

Numereeorutorotovese | L LU LD LI LI DL LT
Mobile phong number 3
fj) Numer nie fest obowlgzkowy, ale idatwi kontakt w sprawie meldunkowe], £ Providing the number i aptional, but it
wilf Yocifitat ing yau in Jing residence vegistraction.
Adres poczty elektroniczne]
Email-address

(D). Adres poczty elektroniczne] nie jest obowigzkowy, ale ulatwi kontakt w sprawie meldurkowe]. / eroviding

the ernail address is optionat, but it will foclitate ing you in matters regording g

[=] WyraZam zgode na przekazanie do rejestru danych kontaktowych imienia, nazwiska, numeru PESEL oraz: /

{ consent to the fransfer to the contact data register of my name, surname, PESEL number and;
D) Jesli wyraZasz zgodg na przekazanie danych, zaznacz co najmniej jedno pole wybOrt. /i you consent tothe transfor of dato, murk atJeast
o chekbion. :

m numeru telefonu komérkowego B adresu poczty elektronicznej

mabils phone number . erad address

Zgoda modesz wyrazic jedynie, jesil skiadasz wniosek w swoim imieniu, Przekazanie danych do refestru danych kontaktowych nle
jest obowigzkowe. Moga one umoZliwié innym podmictom (np. urzedom) szybki kontokt 2z toba celem sprawnego
zatatwienla sprowy | poinformowania cig o dziataniach, jakie te podmioty podejmujg w twolth sprawach, Zgode moZesz wycofac

w kaZdej chwill. 2 You can anly give your vonsent, if you submit the application on your behalf. The franster of dats to the contsct data regicter is optional. They can be
used by other sntifies (g, offices) ta qickly contact vou in order to efficiently handle your case and inform you sbout the measures, that these entities ave taking regarding
your mathans. You can rescind vour consentatany time.
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3. Danedo zameldowaniana pobyt czasowy / Detalls of the temporary residence

Adres nowego miejsca pobytu czasowege / Address of the new place of temporary residence

Ulica
Street

Flak numbsr

Numer domu l i

House number a l S Z l l Numer lokalu

Kod pocziowy ]

Mielscowosé - dzielnica
City City district

Grina I

o

Wolewddziwo [

Daklarﬁwany okres pobytu / Declared period of residence

o[- -[1TT]

() dd-mm-rore Fdd-me-yyyy

o [T1-[11-[T1T10

@ dd-pmreer f dibmeyyyy

Automatycenie zostuniesz wymeldowany z dotychczasowego migisca pobyhu czasowego /
Your previous temporary residence will be autorsaticaily defeted.

4. Wymeldowanie z migjsca pobytu statego/ Change of permanent residence

E} Zaznacz, jesli cheesz sie wymeldowad z miejsca pobyhu stafego / Check, if you wish todelete your registered permunent residence,
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5. Nazwisko i imig pelnomocnika/ Surname and first name of the proxy

Nazwisko
Surmame

mig

Rame

&, Oswiadczenia, podpisy /

Wygelni], jesli pelnomacnik zgtasza meldunek 7/ Complete, if a proxy notifies the registration
of residence

Statements, signatures

Miejscowos¢

Place

Data
Dats

‘Wiasnoreczny czytetny podpis
whaiciclels iokalu fub innego
podmiotu dysponujgcego
tytutern prawnym do fokalu
Handwritten logible sigratun

ot the twner of the flat ora person wiho
holds 3 fegal tithe to fhe flat

Mieiscowost
Flice

Diatsy
Eiafe

Wiasnorgezny czytelny podpis
wsoby rgfaszajyce]

Harsdwritten legibla sizmatore

ot the applicsnt

keja dia urzedni

Zgloszenie pobytu czasowego / Temporary residence registration form

- Potwierdzam, 2a wyze] wymieniona osoba przebywa pod wskazanym adresem /1 hereby

confirm that the above-mentioned person stays at the address provided

‘l

iy dd-mnrrree/ dd-mm-yyyy

Oswiadczam, Ze powyisze dane sa prawdziwe /1 hereby certify that the above information

Is true and correct

IREgREGREEN

CD dd-mierrer  dd-mnryyyy
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